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Art. 21. - En cas d'avarie av6r€e, le capitaine peut

denrander formellement une ddrogation A la DPSP pour

rdtablir la situation en mer. La d6cision d'accorder une

dirogalion est laissde A la seule apprdciation de la DPSB
et ne peut exc6der une duree maximale de vingl (20)
jourc pour les navires thoniers et de trois (03) jours pour

les autres types de navires. Passe ce d6lai, Ie navire doit
rallier immediatement au port.

Dans cete sihtation. le capitaine du navire bansmet
au CRRS, oq le cas 6ch6snt, par I'interm6disire de son

armat€ur, des messagm por radio, courrier dlectsonique
ou tdl6copie, i des intervalles rdguliers de quatrc (4)
heures, la position du navire, sa vitesse ainsi qtrc son cap.

Arl.22. - En cas de d€faillance technique au port, le

navirc doit r€parer ou remplacer le systdme de position-
nement et de suivi avant de reprendre la mer. Un rap
port d'intervention du technicien certifiant la remise en

fonctionnernent et la compatibilit6 avec Ie systime uti-
lis6 doit Otre foumi i la DPSP.

k navire n'est pos autorisd i quitter le port avec un
systdme de positiorurcment et d€ suivi pff satellite ddfec-
tueuJL

Section 8. - Confidentialitds des donndes

An. 23. - ks donndes communiqu6es au CRRS, con-
formdment aux dispositions du prtsent an6tC, sont pla-

cdes sous Ia responsabilitd de la DPSP et sont exclusi-
vement utilis6es A des fins de contr6lc et de surveillance
des activitds de p&he.

Art. 24. - Seuls les agpnB hEbilites du Ministlrc en

charge des P6ches sont autorisds A accdder aux infor-
mations enregistr6es dans la base de donndes du systdme

de suivi des navires par satellite administ6e par le CRRS.

Uutilisation des donndes pour toutes autres frns que

celles vis6es d l'article 24 doit faire I'objet d'une appn>
bation du Ministre en charge des P6ches.

Section 9. - Infractions et sarctions

ArL 25. - Il est interdit en tout temps de ddplacer,
d6connecter, ouwir, d6tsuire, endommager ou rendre ino-
p€rant la balise installde au bord du navire ou de volon-
tairement aftdrer, dCtoumer ou falsifier les donn6es 6mises

ou enregistr6es par le systdme de positionnement et de

localisation.

An- 25. - ll est interdit en tout temps pour un navire
de pecher dcs k:rs que la Eansmission du systdme de
positionnement et de localisation n'est p&s 6tablie evcc
la DPSP.

Toute violatioo de cette disposition sera punie aux
dispositions conformdment aux dispositions rdglemen-
taires en vigueur.

Section 10. - Disposilions finales

Att. 27. - l,e pr6sent an€t6 abroge et remplace l'ar-
r6te n' 795E du 05 d6cemb,re 2005 portanl orgsnisation
et fonctionnemen: du systdme de positionnement et de

lcrcalisation (VlvlS) des navires de p€che ofrant darr les

eaux sous juridiction du S6ndgal.

Ara. 28.- la Dirccteur de la Protection et de la Sur-
veillance des p€ches est chargC de l'exdcution du
pr6sent arret6, qui sera publid au Journal offciel.

Arr€td ministdriel no 005745 du l0 mars 2026 abro-
geant et remplacant I'urAti no 24741 du 17 juiilet
2023 fixant les conditiors prialables d'entr&e au
port des ruvires de peche industrielle sindgalais
ou dtrangers

Article premier. - k pr*sent artt6 dCfinit les condi-
tions d'accds aux ports el aux services portuaires du
S,6r*gal des navires de p6che industrielle battant pavillon

sdndgalais et des navires 6t-angers utili#s pour la @he
ou des activitds liCes i la p6che, conformdment i I'ar-
ticle 74 de la loi n' 2015-18 du l3 juillet 201 5 portant code
de la P€che maritime.

L,es annexes A et C font partie int6grante du pr6sent

arr€16.

Art. 2. - Les navires porte-conteneurs qui ne hans-
porteflt p6 de poisson ou, s'ils an trusportent, seulernent

rb poisson qui a 66 d6borquC aqoravant, i cottdition qu'il
n'existe pas de s6rieuses raisons permettant de soupgon-

ner que ces navires se sont li\.rds i des activitds li6es

i la p6che illicite, non ddclarde et non rdglementde

Oeche INIO, soil exclus du champ d'applicdion du pr4
sent arret6.

la Direction de la hotection et de la Surveillance des

P&hes (DPSP) est d6signee comme I'autoriti adminis-

trative compdtente pour [a coordination des mesures

pr6wes par le present arrCt6.

Le Point de contact national de I'Accord relatif aux

mesures du ressort de I'Etat du port (AMREP) assure

le r6le de point focal pour la coop6ration et les dchanges

d'informations avec les autres administrations concemdes.

Art. 3. - Seuls les ports sdn6galais express6ment

designds par ar€td sont accessiblcs aux navircs concer-
nds par Ie pr6sent arrCtd.

Art. 4. - Les capitaines des navires visis par le pre-

sent arrtt6, ou ler.ns reprdsentants. doivent obligatoirement
soumettre une Demande prdalable d'Entrde au Port

@PEP) e h DPSP. Cette demande peur €tre transmise
par courrier dlectonique aur adresses suivantes :
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Art. 21. - En cas d 'avarie avérée, le capitaine peut 
demander formellement une dérogation à la DPSP pour 
rétablir la situation en mer. La décision d'accorder une 
dérogation est laissée à la seule appréciation de la DPS P, 
et ne peut excéder une durée maximale de vingt (20) 
jours pour les navires thoniers et de tro is (03) jours pour 
les autres types de navires. Passé ce délai, le navire doit 
rail ier immédiatement au port. 

Dans cette situation. le capitaine du navire transmet 
au CRRS, ou, le cas échéant, par l'intermédiaire de son 
armateur, des messages par radio, courrier électronique 
ou télécopie, à des intervalles réguliers de quatre (4) 
heures, la position du navire, sa vitesse ainsi que son cap. 

Art. 22. - En cas de dé faillance technique au port, le 
navire doit réparer ou remplacer le système de position­
nement et de suivi avant de reprendre la mer. Un rap­
port d'intervention du technicien certifiant la remise en 
fonctionnement et la compatibilité avec le système uti­
lisé doit être fourni à la DPSP. 

Le navire n 'est pas autorisé à quitter le port avec un 
système de positionnement et de suivi par satellite défec­
tueux. 

Section 8. - Confidentialités des données 

Art. 23. - Les données communiquées au CRRS, con­
formément aux dispositions du présent arrêté, sont pla­
cées sous la responsabilité de la DPSP et sont exclusi­
vement utilisées à des fins de contrôle et de surveillance 
des activités de pêche. 

Art. 24. - Seuls les agents habilités du Ministère en 
charge des Pêches sont autorisés à accéder aux infor­
mations enregistrées dans la base de données du système 
de suivi des navires par satellite administrée par le CRRS. 

L'utilisation des données pour toutes autres fms que 
celles visées à l' article 24 doit faire l'objet d ' une appro­
bation du Ministre en charge des Pêches. 

Section 9. - ln/raClions el sanctions 

Art. 25. - Il est interdit en tout temps de déplacer, 
déconnecter, ouvrir, détruire, endommager ou rendre ino­
pérant la balise installée au bord du navire ou de volon­
tairement altérer, détoumer ou falsifier les données émises 
ou enregistrées par le système de positionnement et de 
localisation. 

Art. 26. - Il est interdit en tout temps pour un navire 
de pêcher dès lors que la transmiss ion du système de 
positionnement et de localisation n'est pas établie avcc 
la DPSP. 

Toute violation de cette disposition sera punie aux 
dispositions conformément aux disposit ions règlemen­
taires en vigueur. 

Section 10. - Dispositions finales 

Art . 27. - Le présent arrêté abroge et remplace l'ar­
rêté nO 7958 du 05 décembre 2005 portant organisation 
et fonctionnemen! du système de pos it ionnement et de 
localisation (VMS) des navires de pêche opérant dans les 
eaux sous juridiction du Sénégal. 

Art. 28.- Le Directeur de la Protection et de la Sur­
veillance des pêches est chargé de l ' exécution du 
présent arrêté, qui sera publié au Journal officiel. 

Arrêté ministériel nO 005745 du 10 mars 2026 abro­
geant et remplaçant l 'arrêté nO 24741 du J7 juillet 
2023 f u ant les conditions préalables d 'entrée au 
port des navires de pêche industrielle sénégalais 
ou érrangers 

Article premier. - Le présent arrêté définit les condi­
tions d ' accès aux ports et aux services portuaires du 
Sénégal, des navires de pêche industrielle battant pavillon 
sénégalais et des navires étrangers utilisés pour la pêche 
ou des activités liées à la pêche, conformément à l' ar­
ticle 74 de la loi nO 2015-18 du 13 juillet 201 5 portant Code 
de la Pêche maritime. 

Les annexes A et C font partie intégrante du présent 
arrêté. 

Art. 2. - Les navires porte-{A)nteneurs qui ne trans­
portent pas de poisson ou, s'ils en transportent, seulement 
du poisson qui a été débarqué auparavant, à condition qu' il 
n'existe pas de sérieuses raisons permettant de soupçon­
ner que ces navires se sont livrés à des activités liées 
à la pêche illicite, non déclarée et non réglementée 
(pêche lNN), sont exclus du champ d' application du pré­
sent arrêté. 

La Direction de la Protection et de la Surveillance des 
Pêches (DPSP) est désignée comme l' autorité adminis­
trative compétente pour la coordination des mesures 
prévues par le présent arrêté. 

Le Point de contact national de l'Accord relatif aux 
mesures du ressort de l'État du Port (AMREP) assure 
le rôle de point focal pour la coopération elles échanges 
d' informations avec les autres administrations concernées. 

Art. 3 . - Seul s les ports sénégalais expressé ment 
désignés par arrêté sont accessibles aux navires concer­
nés par le présent arrêté. 

Art. 4. - Les capitaines des navires visés par le pré­
sent arrêté, ou leurs représentants, doivent obligatoirement 
soumettre une Demande préalable d'Entrée au Po rt 
(OPEP) à la DPSP. Cette demande peut être transmise 
par courrier électronique aux adresses suivantes: 
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crrsdosp(2muil.com ; bvtr@dpso.s4;
briqadeveilleportuaire@smail.com :

Les d6lais de transmission rle la DPEP sont fixds

comme suit :

- 72 heures au minimum et 120 heures au maximum

avant I'heure prevue d'arriv& pour les navires 6tangers ;

- 6 heures au minimum et 72 heutes au maximum

avant I'heure pr€vue d'arriv6e pour les navires de p€-

che industriel le sdn6galais ;

- 3 heures au minimum et 24 heures au rnaximum

avant l'h€ue prdrue d'arriv6e pour les navires de moins

50 tonneaux de jauge brut.

Tout report de date et beure d'arrivee (ETA), doit €,tre

notifi6 par les m6mes canaux A la DPSB au moins 24

heures avant I'ETA pdvu initialement. A ddfaug 18 DPEP

est simplement annrrl6e.

Art. 5. - En collaboration avec les autorit6s portuai-

res, la DPSB en tant qu'8utorit6 compdtente en matidre

de suivi, contr6le et surveillsnce, accorde I'autorisalion
d'entde au p<rt au capitaine du navire demandeur, dds

lors que les conditions requises sont remplies.

lc navire demandeur via son consignalaire, prdsente

aux autoritds portuaires la notification d'entree ddlivr6e

par la DPSP.

Tout n&vire denrandeur qui ne presente pas aux auto-

ritds portuaires ladirc ootification d'ent€e, se voit refu-

ser I'accds au port.

En collaboration avec les autorit6s portuaires" la DPSP

refise t'entrde au port d'un nsvire de p&he industrielle

sdn6galais ou dtranger convaincu de p6che ou d'activitd
liCe i la p€che INN.

F.n collaboration avec les autorit6s portuaires' la DPSP

peut aclorder rme autorisrtion r€streinte d'etrtde au port

d'un navire de p&he indusrielle s6ndgalais ou 6tranger

convaincu de @he ou d'aclivitd liee d la p&he INN,
exclusivement afin de l'inspecter. k navire b6ndficiant

d'une autorisation restreinte ne peut utiliser, ni Cte auto-

ris6 d utiliser les services du port.

Uentrde au port ne p€ut €tre reftrsde i un navire de

peche industrielle s6o€galais ou 6tranger en cas de force

majeure ou de dCtesse, aux fins de leur pr€ter assistance.

Art. 6. - t-a ddcision d'autorisetioq d'autorisation res-

treinte ou de refi.rs d'ecces au port est notifi6e par le biais

du mod€le correspondant fiSurant en annexe A du pr6-

sent arr6ti.

Art. ?. - La DPSP notifie toute ddcision de refus d'en-

tr{e ou d'autorisation restreinte d'accds au port a I'Flal
du pavillon, l'Etat dont le capitaine a la nationalit6 et' le

cas dcheant, A tout Etat cotier pertinent, au)( Etats du port

voisins, aux organisations r6gionales de Gestion cies

P6ches (ORGP) ou autres organisations intemationales

concem6es.

fut. 8. - Les informations requises dans la demande

pr6alable d'entrCe au port sont precisdes en annexe A'
assorties des certificats de capture disponibles et de toute

autre informalion compldmentaire permettant d€ prouver

que les captures r6alis6es ou transport6es ne sont paj

issues d'une p€che INN.

Lrs informations doivent 6tre compldtes, lisibles et

communiqudes en langue frangaise ou anglaise.

I-€s capitaines &s navires ou leurs rcptEsentants sont

responsables de I'exactitude de leurs d6clarations.

Art. 9. - En dehors des cas d'autorisation resteinte,
I'accls au port est systdmatiquement refusd ou suspendu,

dCs lors que :

- La DPEP n'a pas 6t6 notifi6 dans les ddlais

d6finis i I'article 4 du pr6sent an6t6 ;

- le navire a commis des activites de p€che INr.- ;

- le navire est inscrit sur une liste de navires de

ptche INN des Organisations r€gionales de Gestion des

P€ches;

- le navire a fait I'objet d'un refirs d'entde par un

6tat du port I

- le navire pr€vu pour recevoir les captures est en

infiaction ;

- les informations requises sur la DPEP sont man-

quantes, illisibles ou incorrectes ;

- le navire est sans nationalitd, sals documents de

bord ou documents exPirds ;

- lorsque la ldgalitd des captur€s d bord du navire

demandeur n'a pu 6tre d6montr6e aprds demande d'in-
fomntlons compiementaires auprts du capitaine, de f Etat

du pavillon etlou autes Etats pertinents.

l-a Direction de la Protection et de la Surveillance des

Peches @PSP) notifie aux autoritds portuaires, le refrs

ou de la suspension de I'autorisation d'acc6der au port

ou d ses services.

Art. 10. - Une fois autorisCs i entrer au port' la DPSP

fait inspecter obligatoircment :

a. les navires auxquels I'accds au port a 6td refusd

pr&ddemment ainsi que les navir€s n'ayant encore ja-

mais ddposd de denunde d'autorisation, conformiment

au prdsent arrCtd ;

b. les navires qui font I'objet de demandes d'autres

Etats ou ORGP pertinents souhailant l'inspection de ces

navircs i

c. les navires pour lesquels il existe de sdrieuscs rai-

sons de soupgonnet qu'ils se sont lirr€s A la p€che INN

ou i des activitds li6es de soutien n h p&he INN.

d. les navires qui n'ont pas donn6 les informations

compldtes et prdcises, prdwes A I'article 5 du prdsent

arr6t6.
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crrsdpsp@gmail.com ; bvp@dpsp.sn ; 
brigadeveilleoortuaire@gmail.com ; 

Les délais de tTansmiss ion de la OPEP sont fixés 
comme suit: 

72 heures au minimum et 120 heures au maximum 
avant l'heure prévue d'arrivée pour les navires étrangers ; 

6 heures au minimum et 72 heures au maximum 
avant l ' heure prévue d' arrivée pour les navires de pê­
che industrielle sénégalais; 

3 heures au minimum et 24 heures au maximum 
avant l'heure prévue d'arrivée pour les navires de moins 
50 tonneaux de jauge brut. 

Tout report de date et heure d'arrivée (ETA), doit être 
notifié par les mêmes canaux à la OPSP, au moins 24 
heures avant l'ETA prévu initialement. A défaut, la OPEP 
est simplement annulée. 

Art. 5. - En collaboration avec les autorités portuai­
res, la OPSP, en tant qu'autorité compétente en matière 
de suivi , contrôle et surve illance, accorde l' autorisation 
d 'entrée au port au capitaine du navire demandeur, dès 
lors que les conditions requises sont remplies. 

Le navire demandeur via son consignataire, présente 
aux autorités portuaires la notification d 'entrée délivrée 
par la OPSP. 

Tout navire demandeur qui ne présente pas aux auto­
rités portuaires ladite notification d 'entrée, se voit refu­
ser l'accès au port. 

En collaboration avec les autorités portuaires, la OPSP 
refuse l'entrée au port d 'un navire de pêche industrielle 
sénégalais ou étranger convaincu de pêche ou d'activité 
liée à la pêche INN. 

En collaboration avec les autorités portuaires, la OPSP 
peut accorder une autorisation restre inte d'entrée au port 
d ' un navire de pêche industrielle sénégalais ou étranger 
convaincu de pêche ou d 'activité liée à la pêche INN, 
exclusivement afm de l'inspecter. Le navire bénéficiant 
d' une autorisation restreinte ne peut utiliser, ni être auto­
risé à utiliser les services du port. 

L'entrée au port ne peut être refusée à un navire de 
pêche industrielle sénégalais ou étranger en cas de force 
majeure ou de détresse, aux fins de leur prêter assistance. 

Art. 6. - La décision d'autorisation, d'autorisation res­
treinte ou de refus d'accès au port est notifiée par le biais 
du modèle correspondant figurant en annexe A du pré­
sent arrêté. 

Art. 7. - La OPSP notifie toute décision de refus d'en­
trée ou d 'autorisation restreinte d 'accès au port à l'Plat 
du pavillon, l'État dont le capitaine a la nationalité et, le 
cas échéant, à tout État côtier pertinent, aux États du port 
voisins, aux organisations régionales de Gestion des 
Péches (ORGP) ou autres organ isations internationales 
concernées. 

Art. g. - Les informations requises dans la demande 
préalable d 'entrée au port sont précisées en annexe A, 
assorties des certificats de capture disponibles et de toute 
autre information complémentaire permettant de prouver 
que les captures réalisées ou transportées ne sont pas 
iss ues d 'une pêche INN. 

Les informations doivent être complètes, lisibles et 
communiquées en langue française ou anglaise. 

Les capitaines des navires ou leurs représenlants sont 
responsables de l'exactitude de leurs déclarations. 

Art. 9. - En dehors des cas d 'autorisation restreinte, 
l' accès au port est systématiquement refusé ou suspendu, 
dès lors que : 

La DPEP n'a pas été notifié dans les délais 
défmis à l' article 4 du présent arrêté; 

le navire a commis des activités de pêche INN ; 

le navire est inscrit sur une liste de navires de 
pêche INN des Organisations régionales de Gestion des 
Pêches; 

le navire a fait l'objet d ' un refus d' entrée par un 
état du port ; 

le navire prévu pour recevoir les captures est en 
in fraction ; 

les informations requises sur la OPEP sont man­
quantes, illis ibles ou incorrectes ; 

le navire est sans nationaUté, sans documents de 
bord ou documents expirés ; 

lorsque la légalité des captures à bord du navire 
demandeur n'a pu être démontrée aprês demande d ' in­
formations complémentaires auprès du capitaine, de l' État 
du pavillon et/ou autres États pertinents. 

La Direction de la Protection et de la Surveillance des 
Pêches (OPSP) notifie aux autorités portuaires, le refus 
ou de la suspension de l'autorisation d'accéder au port 
ou à ses services. 

Art. 10. - Une fois autorisés à entrer au port, la OPSP 
fait inspecter obligatoirement : 

a. les navires auxquels l'accès au port a été refusé 
précédemment ainsi que les navires n'ayant encore ja­
mais déposé de demande d 'autorisation, conformément 
au présent arrêté ; 

b. les navires qui font l'objet de demandes d'autres 
États ou ORGP pertinents souhaitant l'inspection de ces 
navires ; 

c. les navires pour lesquels il ex.iste de sérieuse. ra i­
sons de soupçonner qu'ils se sont IhTés à la pêche INN 
ou Il des activités liées de soutien à la pêche rNN. 

d. les navires qui n'ont pas donné les informations 
complètes et précises, prévues à l'article 5 du présent 
arrêté. 
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b. refUse au navire en question l'utilisation de son port,
i I'exception des opdrations de mise au rebut.

Art. 16. - I-orsqu'un navire n'est pas autorisd e uti-
liser un porl. la I)PSP peut :

a lever l'irrterdiction d'utiliser ce port seulgment s'il
existe des preuves suffisantes attestant que les motifs de
I'interdiction sont inad{uatq enon6s, ou qu'ils ne s'ap
pliquent plus ;

b. notifrer, dans les meilleurs ddlais, A ceux qui avaient
6t6 informCs de I'interdiction en vertu de I'artiole pr6cC-

dent.

Art- 17- - Tout navire prdsent dans un port sans auto-
risation prdalable d'enn{e se voit interdire, par la DPSB
toute utilisation des services du por! telle que le d6bar-
quement, le conditionnernent la farsformation, le trans-
bordement ou le transport des poissons, ainsi que I'ap
port de personnel et la foumitu€ de carburan! d'engins
et d'autres trovisions; I'entretien ou la mise en cale sdche.

En oute, il sera puni confomndment aux dispositions de
t'artide 133 de la loi portant Code de Ia Peche rnsritime.

Art. 18. - La DPSP notifie toute d&ision de refus
d'rtilisstion des s€rvices au port A l'Em du pavilloa I'Eat
dont le capitaine a la nationalitd et, le cas 6ch6ant, d
chsque Etat c6tier pertinent, aux Etats du port voisins,
aux ORGP ou 8utres oaganisations intemationales con-
cerndes.

Art. 19. - Tout contrevenant aux dispositions du pr6-
sent arret6 s'expose aux sanctions prCvues par la r6gle-
mentation en vigueur-

fut. 20. - I,e pr6sent arr0t6 abroge et remplace I'ar-
r€tt n" 024741 du 17 juillet 2023 fixant les conditions
prealables d'entrde au port des navires de p€che indus-
trielle sdn6galais ou 6trang6.

Art.2l. - tr Directeur g6ndral du Port autonome de
Dakar, le Directeur de la Protection et de la Surveillance
des PCches et le Directeur des P6ches maritimes sont
charg6s, chacun en ce qui le concerne, de I'ex6cution du
pr€s€nt firet6 qui sera publi6 tu Journal ofiiciel.

Arr€t6 minist6riel n' 005746 du l0 mars 2026
porlant immatriculation et marquage des nuvires

de pAche induslrielle

Article premieL - Objet

Lr pr6sent arrEte a pour objet de rendre obligatoirc
I'albibution et I'utilisation du num6ro d'identificstion de

l'Organisdioo mritirE intenurionale (numCro IMO) pour
les navires de p6che battant pavillon sdndgalais, en com-
pl6ment du num6ro d'immaticulation national.

En d6terminant quels doivent 6tre les aufes navircs
devant faire I'objet d'une inspection, une 6valuation
systimatique du risque est rCalisde pour tout navire
demandant d enber dans un port dCsign6 du Sdn6gal afin
de dCterminer la priorit6 d'inspection.

Art. l l. - t es iuspecteurs habilit6s i conduire les ins-
pections au port dans le cadre de la mise en oeuvre des
Mesures du Ressort de I'Etst du Port sont d6sign6s psr
une dCcision du Directeur de Ia Protection et de la Sur-
veillance des P&hes.

fut. 12. - Le capitaine du navire inspectd foumit aux
inspecteurs toute I'assistance et toute I'information
n6cessaires requises, et au besoin, le mat6riel et les
documents pertinents ou des copieg cetifrdes confomes,
de ces demiers.

Conformdment i la rdglementation en vigueur, les
inspecteurs du port doivent examiner I'ensemble des
zones, ponts et espec€s du navire de p&he ou de sou-
tien, les prises trait6es ou non traitdes, les filets ou autes
engins, les Euipements techniques et 6lectroniques, les
enregistrements, les transmissions, ainsi que tout docu-
ment pertinent, notamment les carnets de p€che, les
manifestes & cargaison et les regus et declarations de
ddbarquement en css de bansbord€ment, n6cessaires i
la vCrificdion de I'applic*ion des mesures de conserva-
tion et de gestion.

lls peuvent dgalement poser des questions aux capi-
taines, aux membres de l'6quipage ou i toute autre
personne i bord du navire faisant I'objet de I'inspeaion.

fut. 13. - Apres l'inspection d'rm navire, les inspec-
leurs dtablissent un rapport dehill6 qu'ils transmerent i
la DPSP. Le moddle du rapport d'inspection est d6tailld
en annexe B.

Art. 14. - En vertu du prds€lt arret6, la DPSP trans-
met les r6sultats de I'inspection ;

a. d I'Etat du pavillon du navire inspectd ;

b. aux Elats c6tiers concernds ;

c. a I'Etat dont le capitaine du navire es ressortissant ;

d. aux ORGP comp6tentes et autres organisations
intemationales approprides.

ArL I5. - Lorsqu'A I'issue d'une inspection, il y a de
s6rieuses raisons de penser qu'un navire s'est livrd A la
Sche INN ou d des activit6s li6es de soutien i la p€che
INN, I'agent qui procdde i I'inspection transmet dans les
meilleurs ddlais ses conclusions d la DPSP

La DPSP :

a- notifie immddiatement, via le GIES ou par iout aute
canal, I'Etr du pavillon du navire et, selon le caq les Eus
c6tiers, les ORGP compeentes ct autres organisations
intemationales approprideg ainsi que l'F.tat dont le capi-
taine du navire est ressortissant ; et
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En déterminant quels doivent être les autres navires 
devant faire l'objet d'une inspection, une évaluation 
systématique du risque est réalisée pour tout navire 
demandant à entrer dans un port désigné du Sénégal afm 
de déterminer la priorité d'inspection. 

Art. Il. - Les inspecteurs habilités à conduire les ins­
pections au port dans le cadre de la mise en oeuvre des 
Mesures du Ressort de l'État du Port sont désignés par 
une décision du Directeur de la Protection et de la Sur­
veillance des Pêcbes. 

Art. 12. - Le capitaine du navire inspecté fournit aux 
inspecteurs toute l'assistance et toute l' information 
nécessaires requises, et au besoin, le matérie l et les 
documents pertinents ou des copies, certifiées conformes, 
de ces derniers. 

Conformément à la règlementation en vigueur, les 
inspecteurs du port doivent examiner l' ensemble des 
zones, ponts et espaces du navire de pêche ou de sou­
tien, les prises traitées ou non traitées, les filets ou autres 
engins, les équipements techniques et électroniques, les 
enregistrements, les transmissions, ainsi que tout docu­
ment pertinent, notamment les carnets de pêche, les 
manifestes de cargaison et les reçus et déclarations de 
débarquement en cas de transbordement, nécessaires à 
la vérification de l' application des mesures de conserva­
tion et de gestion. 

Ils peuvent également poser des quest ions aux capi­
taines, aux membres de l'équipage ou à toute autre 
personne à bord du navire faisant l'objet de l'inspection . 

Art. 13. - Après l' inspection d' un navire, les inspec­
teurs établissent un rapport détaillé qu' ils transmettent à 
la DPSP. Le modèle du rapport d'inspection est détaillé 
en annexe B. 

Art. 14. - En vertu du présent arrêté, la DPSP trans-
met les résultats de l' inspection ; 

a. à l'État du pavillon du nav ire inspecté; 

b. aux États côtiers concernès ; 

c. à l'Etat dont le capitaine du navire est ressortissant; 

d. aux ORGP compétentes et autres organisations 
internationales appropriées. 

Art. 15. - Lorsqu'à l' issue d'une inspection, il y a de 
sérieuses raisons de penser qu' un navire s'est livré à la 
pêche INN ou à des activités liées de soutien à la pêche 
INN, l'agent qui procède à l' inspection transmet dans les 
meilleurs délais ses conclusions à la DPSP. 

La DPSP : 

a. notifie immédiatement, via le GŒS ou par tout autre 
canal, l'État du pavillon du navire ct, selon le cas, les États 
côtiers, les ORGP compétentes et autres organisations 
internationales appropriées, ainsi que l'État dont le capi­
taine du navire est ressortissant ; et 
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b. refuse au navire en question l'utilisation de son port, 
à l'exception des opérations de mise au rebut. 

Art. 16. - Lorsqu' un navire n 'est pas autorisé à uti­
liser un port. la DPSP peut: 

a. lever l'interdiction d'utiliser ce port seulement s' il 
existe des preuves suffisantes attestant que les moti fS de 
l' interdiction sont inadéquats, erronès, ou qu ' ils ne s'ap­
pliquent plus ; 

b. notifier, dans les meilleurs délais, à ceux qui avaient 
été informés de l'interdiction en vertu de l' article précé­
dent. 

Art. 17. - Tout navire présent dans un port sans auto­
risation préalable d'entrée se voit interdire, par la DPSP, 
toute util isation des services du port, telle que le débar­
quement, le conditionnement, la transformation, le trans­
bordement ou le transport des poissons, ainsi que l'ap­
port de personnel et la fourniture de carburant, d 'engins 
et d'autres provisions, l'entretien ou la mise en cale sèche. 
En outre, il sera puni conformément aux dispositions de 
l' artide 133 de la loi portant Code de la Pêche maritime. 

Art. 18. - La DPSP notifie toute décision de refus 
d'utilisation des services au port à l'État du pavillon, l'État 
dont le capitaine a la nationalité et, le cas échéant, à 
chaque État côtier pertinent, aux États du port voisins, 
aux ORGP ou autres organisations internationales con­
cernées. 

Art. 19. - Tout contrevenant aux dispositions du pré­
sent arrêté s'expose aux sanctions prévues par la régle­
mentation en vigueur. 

Art. 20. - Le présent arrêté abroge et remplace l' ar­
rêté nO 024741 du 17 juillet 2023 fixant les conditions 
préalables d 'entrée au port des navires de pêche indus­
trielle sénégalais ou étranger. 

Art. 21. - Le Directeur général du Port autonome de 
Dakar, le Dir.::cteur de la Protection et de la Surveillance 
des Pêches et le Directeur des Pêches maritimes sont 
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du 
présent arrêté qui sera publié au Journal officiel. 

Arrêté ministériel nO 005746 du JO mars 2026 
portant immatriculation et marquage des navires 

de pêche industrielle 

Article premier. - Objet 

Le prèsent arrêté a pour objet de rendre obligatoire 
l'attribution et l'utilisation du numéro d'identification de 
l'Organisation maritime internationale (numéro /MO) pour 
les navires de pêche battant pavillon sénégalais, en com­
plément du numéro d ' immatriculation national. 


